See the notice on TED website

487305-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de déneigement — Durchfiihrung des Winterdienstes an verschiedenen
Liegenschaften des Landkreises Potsdam-Mittelmark

OJ S 134/2026 15/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Landkreis Potsdam-Mittelmark
Adresse électronique: vergabestelle@potsdam-mittelmark.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Durchfuhrung des Winterdienstes an verschiedenen Liegenschaften des Landkreises
Potsdam-Mittelmark
Description: Gegenstand der Vergabe ist die Durchfihrung des Winterdienstes an
verschiedenen Liegenschaften des Landkreises Potsdam-Mittelmark.
Identifiant de la procédure: 89a3825b-51fa-48ac-86ab-0fed2064fab4
Identifiant interne: 21-2026 EU Los 1-5
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90620000 Services de déneigement
Nomenclature complémentaire (cpv): 90630000 Services de déverglagage, 90000000
Services d'évacuation des eaux usées et d'élimination des déchets, services d'hygiénisation et
services relatifs a I'environnement, 90610000 Services de voirie et services de balayage des
rues

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Niemollerstralde 1
Ville: Bad Belzig
Code postal: 14806
Subdivision pays (NUTS): Potsdam-Mittelmark (DE40E)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: siehe Angaben in den Preisblattern Los 1-5

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXPOY4BHZ3Z#
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgyv -
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2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 5
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 3

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Participation a une organisation criminelle: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Corruption: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Manquement a 'obligation relative au paiement d'imp6ts et taxes: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Insolvabilité: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Biens administrés par un liquidateur: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB
Etat de cessation d’activités: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Faute professionnelle grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis
126 GWB
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Reésiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
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5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Durchfihrung des Winterdienstes Region Ziesar, Gérzke, Reckahn
Description: Im Rahmen der vertraglich vereinbarten Winterdienstleistungen ist die Einhaltung
der Verkehrssicherungspflicht, welche der Auftraggeber als Eigentimer und Anlieger von
Flachen besitzt, zu gewahrleisten. Alle sich daraus ergebenden Verpflichtungen einschlief3lich
der Haftpflicht sind durch den Auftragnehmer zu tbernehmen. Die Winterdienstleistungen
umfassen insbesondere: - Schneerdaumung - Glattebeseitigung und Streuarbeiten - Kontroll-
und Bereitschaftsdienst - Dokumentation - Saisonendreinigung
Identifiant interne: 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90620000 Services de déneigement

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Niemollerstralde 1
Ville: Bad Belzig
Code postal: 14806
Subdivision pays (NUTS): Potsdam-Mittelmark (DE40E)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: siehe Angaben in den Preisblattern Los 1-5

5.1.3. Durée estimée
Durée: 2 Ans

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: 2 x Verlangerungsoption um jeweils 1 Jahr

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Pas encore connues
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:.other-sme# 1. Vergabeunterlagen werden ausschlielich auf der elektronischen
Vergabeplattform (http://www.vergabemarktplatz.brandenburg.de) bereitgestellt. 2. Bieter
mussen zur Erstellung lhres Angebotes die vom Auftraggeber bereitgestellten Formulare
verwenden. Angebote, die diese Vorgaben nicht beachten, kdnnen ausgeschlossen werden.
Zusatzlich geforderte Anlagen sind beizufiigen. Ein Verweis auf frihere Bewerbungen
/Angebote ist nicht ausreichend. 3. Die Ubermittlung von Bieterfragen hat ausschlieRlich tiber
die Vergabeplattform zu erfolgen. Auskinfte werden grundsatzlich nur auf solche Fragen
erteilt, die bis zum 06.08.2026 Uber die Vergabeplattform eingegangen sind. Mundliche, auf
anderem Weg als Uber den Kommunikationsbereich des Vergabemarktplatzes eingehende
oder verspatete Anfragen werden nicht beantwortet. Der AG wird etwaige Informationen (auch
die Formulare) u. Beantwortung von Fragen von Bietern zum Angebot sowie sonstige
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Klarstellungen des AG, die das Vergabeverfahren betreffen, Uber den Kommunikationsbereich
des Vergabemarktplatzes zur Verfiigung stellen. Der AG empfiehlt daher allen Bietern, taglich
den Link zum Abruf von aktuellen Informationen u. Klarstellungen des AG sowie Antworten
von Bieteranfragen zum Vergabeverfahren zu nutzen. 4. Mit der Benennung der Referenzen
stimmt der Bieter/BWG der Kontaktaufnahme durch den AG zu den jeweiligen
Referenzgebern zu. 5. Der Auftraggeber weist darauf hin, dass allein der Inhalt der
vorliegenden Bekanntmachung mal3geblich ist, wenn die Bekanntmachung zusatzlich in
weiteren Bekanntmachungsmedien veréffentlicht wird und der Bekanntmachungstext in diesen
zusatzlichen Bekanntmachungen nicht vollstandig, unrichtig oder verandert wiedergegeben
wird. 6. Bieterfragen und deren Beantwortung werden Vertragsbestandteil.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réalisation d’objectifs sociaux
Description: Die Bieter missen im Rahmen Ihres Angebotes die Vereinbarung zur Einhaltung
der Mindestanforderungen nach dem Brandenburgischen Vergabegesetz unterschrieben
einreichen. Damit wird eine faire Vergutung die im Zusammenhang mit der
Leistungserbringung eingesetzten Personen gewahrleistet.
Objectif social promu: Conditions de travail équitables

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Proportion de sous-traitance
Description du critere de sélection: Angabe, welche Teile des Auftrags das Unternehmen unter
Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt (Formular 4.3 EU)

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critere de sélection: Die Angaben zur Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung sind sowohl fir den Bieter als auch flr Unterauftragnehmer/
Eignungsleihegeber in Anlage 2 zum Verfahrensbrief anzugeben. Mindestdeckungssumme: -
2.000.000 EUR fur Personenschaden - 2.000.000 EUR fur Sachschaden - 200.000 EUR flr
Vermdgensschaden

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critere de sélection: Die Angaben zur Eintragung in das Berufsregister des
Bieters sind in Anlage 2 zum Verfahrensbrief aufzufihren. Diese Angaben missen, sofern
vorgesehen fur jeden Unterauftragnehmer und Eignungsleihegeber angegeben werden.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: Die Angaben zur Mitgliedschaft in der
Berufsgenossenschaft des Bieters sind im Formular 3.3 einzutragen. Sofern ein
Unterauftragnehmereinsatz / Eignungsleihe vorgesehen ist, sind die Angaben fiir jeden
geplanten Unterauftragnehmer und Eignungsleihegeber in Anlage 2 zum Verfahrensbrief
anzugeben.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Durch den Bieter sind mindestens drei Referenzen (davon
min. zwei vergleichbar) aus den vergangenen vier Jahren anzugeben. Die Referenzen
mussen eine Vertragslaufzeit von mind. einer Wintersaison sowie einen gleichartigen
Leistungsinhalt (Winterdienst, keine Griinanlagenpflege 0.a.) aufweisen. Als vergleichbar
gelten sie dann, wenn sie mind. folgende Flachenumfange je Los aufweisen: - Los 1: 700 m? -
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Los 2: 19.800 m? - Los 3: 8.900 m? - Los 4: 32.000 m? - Los 5: 14.700 m? Der den
Vergabeunterlagen beigefiigte Vordruck in Anlage 2 zum Verfahrensbrief ist zwingend zu
verwenden. Kann durch den Bieter die zuvor benannten Referenz nicht erbracht werden, dann
ist durch den Bieter nachvollziehbar darzulegen, wie er die ausgeschriebenen Leistungen
anforderungsgemal erfillen kann.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Monatspauschale Grundleistung
Description: Bewertung der Hohe des Angebotspreis der Monatspauschale Grundleistung
gem. Anlage 1 zum Verfahrensbrief Bewertungsmatrix
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 80
Critére:
Type: Prix
Nom: Tagespauschale Zusatzleistung
Description: Bewertung der Hohe des Angebotspreis der Tagespauschale Zusatzleistung gem.
Anlage 1 zum Verfahrensbrief Bewertungsmatrix
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 15
Critere:
Type: Prix
Nom: Sonderleistung Schneeabtransport
Description: Bewertung der Hohe des Angebotspreis der Sonderleistung Schneeabtransport
gem. Anlage 1 zum Verfahrensbrief Bewertungsmatrix
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 5

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 06/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://vergabemarkiplatz.brandenburg.de/VMPSatellite
/notice/ CXP9Y4BHZ3Z/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/ CXP9Y4BHZ3Z

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9Y4BHZ3Z
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 17/08/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 69 Jours
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Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Die Nachforderungen erfolgen geman § 56 VgV.
Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 17/08/2026 08:01:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: Landkreis Potsdam-Mittelmark, Papendorfer Weg 1, 14806 Bad Belzig

Informations complémentaires: Bieter und deren Bevollmachtigte sind bei der
Angebotsoffnung nicht zugelassen.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Pas encore
connu

Conditions relatives a I'exécution du contrat: Mit dem Angebot sind vorzulegen: - Vereinbarung
zur Einhaltung der Mindestanforderungen nach dem Brandenburgischen Vergabegesetz
(Formular 5.3 EU) - Vereinbarung zwischen dem Bieter / Auftragnehmer / Nachunternehmer /
Verleiher von Arbeitskraften und (ggf. weiteren) Nachunternehmer oder Verleiher zur
Einhaltung der Mindestanforderungen nach dem Brandenburgischen Vergabegesetz
(Formular 5.4 EU) - Sonderformular Russland Embargo - Eigenerklarung Angaben zum Bieter
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Brandenburg
beim Ministerium fur Wirtschaft, Energie, Klimaschutz und Europa
Description des délais d'introduction des procédures de recours: § 134 (2) GWB findet
Anwendung:"15 Kalendertage nach Absendung der Vorabinformation an unterlegene
Bewerber ist der Vertragsschluss moglich. Wird die Vorabinformation nach § 134 (2) GWB per
Fax oder auf elektronischem Wege versendet, verkiirzt sich diese Frist auf 10 Kalendertage.
Sie beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber."§ 160 GWB
findet Anwendung. Die Vorschrift lautet auszugsweise: "(1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein.(3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 (2) bleibt unberthrt, 2. VerstofRe
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden; 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden; 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind."
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Landkreis Potsdam-Mittelmark

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Landkreis Potsdam-
Mittelmark

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Durchfiihrung des Winterdienstes Region Bad Belzig
Description: Im Rahmen der vertraglich vereinbarten Winterdienstleistungen ist die Einhaltung
der Verkehrssicherungspflicht, welche der Auftraggeber als Eigentimer und Anlieger von
Flachen besitzt, zu gewahrleisten. Alle sich daraus ergebenden Verpflichtungen einschliellich
der Haftpflicht sind durch den Auftragnehmer zu Gbernehmen. Die Winterdienstleistungen
umfassen insbesondere: - Schneeraumung - Glattebeseitigung und Streuarbeiten - Kontroll-
und Bereitschaftsdienst - Dokumentation - Saisonendreinigung
Identifiant interne: 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90620000 Services de déneigement

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Niemollerstralde 1
Ville: Bad Belzig
Code postal: 14806
Subdivision pays (NUTS): Potsdam-Mittelmark (DE40E)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: siehe Angaben in den Preisblattern Los 1-5

5.1.3. Durée estimée
Durée: 2 Ans

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: 2 x Verlangerungsoption um jeweils 1 Jahr

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Pas encore connues
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:.other-sme# 1. Vergabeunterlagen werden ausschlielich auf der elektronischen
Vergabeplattform (http://www.vergabemarktplatz.brandenburg.de) bereitgestellt. 2. Bieter
mussen zur Erstellung lhres Angebotes die vom Auftraggeber bereitgestellten Formulare
verwenden. Angebote, die diese Vorgaben nicht beachten, kdnnen ausgeschlossen werden.
Zusatzlich geforderte Anlagen sind beizufigen. Ein Verweis auf frihere Bewerbungen
/Angebote ist nicht ausreichend. 3. Die Ubermittlung von Bieterfragen hat ausschlieRlich tber
die Vergabeplattform zu erfolgen. Ausklnfte werden grundsatzlich nur auf solche Fragen
erteilt, die bis zum 06.08.2026 Uber die Vergabeplattform eingegangen sind. Midndliche, auf
anderem Weg als uber den Kommunikationsbereich des Vergabemarktplatzes eingehende

487305-2026 Page 7/24


http://www.vergabemarktplatz.brandenburg.de

oder verspatete Anfragen werden nicht beantwortet. Der AG wird etwaige Informationen (auch
die Formulare) u. Beantwortung von Fragen von Bietern zum Angebot sowie sonstige
Klarstellungen des AG, die das Vergabeverfahren betreffen, Uber den Kommunikationsbereich
des Vergabemarktplatzes zur Verfiigung stellen. Der AG empfiehlt daher allen Bietern, taglich
den Link zum Abruf von aktuellen Informationen u. Klarstellungen des AG sowie Antworten
von Bieteranfragen zum Vergabeverfahren zu nutzen. 4. Mit der Benennung der Referenzen
stimmt der Bieter/BWG der Kontaktaufnahme durch den AG zu den jeweiligen
Referenzgebern zu. 5. Der Auftraggeber weist darauf hin, dass allein der Inhalt der
vorliegenden Bekanntmachung mal3geblich ist, wenn die Bekanntmachung zusatzlich in
weiteren Bekanntmachungsmedien veréffentlicht wird und der Bekanntmachungstext in diesen
zusatzlichen Bekanntmachungen nicht vollstandig, unrichtig oder verandert wiedergegeben
wird. 6. Bieterfragen und deren Beantwortung werden Vertragsbestandteil.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réalisation d’objectifs sociaux
Description: Die Bieter missen im Rahmen Ihres Angebotes die Vereinbarung zur Einhaltung
der Mindestanforderungen nach dem Brandenburgischen Vergabegesetz unterschrieben
einreichen. Damit wird eine faire Vergutung die im Zusammenhang mit der
Leistungserbringung eingesetzten Personen gewahrleistet.
Objectif social promu: Conditions de travail équitables

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Proportion de sous-traitance
Description du critere de sélection: Angabe, welche Teile des Auftrags das Unternehmen unter
Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt (Formular 4.3 EU)

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critere de sélection: Die Angaben zur Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung sind sowohl fir den Bieter als auch flr Unterauftragnehmer/
Eignungsleihegeber in Anlage 2 zum Verfahrensbrief anzugeben. Mindestdeckungssumme: -
2.000.000 EUR fur Personenschaden - 2.000.000 EUR fur Sachschaden - 200.000 EUR flr
Vermdgensschaden

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critere de sélection: Die Angaben zur Eintragung in das Berufsregister des
Bieters sind in Anlage 2 zum Verfahrensbrief aufzufihren. Diese Angaben missen, sofern
vorgesehen fur jeden Unterauftragnehmer und Eignungsleihegeber angegeben werden.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: Die Angaben zur Mitgliedschaft in der
Berufsgenossenschaft des Bieters sind im Formular 3.3 einzutragen. Sofern ein
Unterauftragnehmereinsatz / Eignungsleihe vorgesehen ist, sind die Angaben fiir jeden
geplanten Unterauftragnehmer und Eignungsleihegeber in Anlage 2 zum Verfahrensbrief
anzugeben.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Durch den Bieter sind mindestens drei Referenzen (davon
min. zwei vergleichbar) aus den vergangenen vier Jahren anzugeben. Die Referenzen
mussen eine Vertragslaufzeit von mind. einer Wintersaison sowie einen gleichartigen
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Leistungsinhalt (Winterdienst, keine Grinanlagenpflege 0.a.) aufweisen. Als vergleichbar
gelten sie dann, wenn sie mind. folgende Flachenumfange je Los aufweisen: - Los 1: 700 m? -
Los 2: 19.800 m? - Los 3: 8.900 m? - Los 4: 32.000 m? - Los 5: 14.700 m? Der den
Vergabeunterlagen beigefiigte Vordruck in Anlage 2 zum Verfahrensbrief ist zwingend zu
verwenden. Kann durch den Bieter die zuvor benannten Referenz nicht erbracht werden, dann
ist durch den Bieter nachvollziehbar darzulegen, wie er die ausgeschriebenen Leistungen
anforderungsgemal erfillen kann.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Monatspauschale Grundleistung
Description: Bewertung der Hohe des Angebotspreis der Monatspauschale Grundleistung
gem. Anlage 1 zum Verfahrensbrief Bewertungsmatrix
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 80
Critére:
Type: Prix
Nom: Tagespauschale Zusatzleistung
Description: Bewertung der Hohe des Angebotspreis der Tagespauschale Zusatzleistung gem.
Anlage 1 zum Verfahrensbrief Bewertungsmatrix
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 15
Critere:
Type: Prix
Nom: Sonderleistung Schneeabtransport
Description: Bewertung der Hohe des Angebotspreis der Sonderleistung Schneeabtransport
gem. Anlage 1 zum Verfahrensbrief Bewertungsmatrix
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 5

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 06/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://vergabemarkiplatz.brandenburg.de/VMPSatellite
/notice/ CXP9Y4BHZ3Z/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/ CXP9Y4BHZ3Z

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9Y4BHZ3Z
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
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Date limite de réception des offres: 17/08/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 69 Jours

Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Die Nachforderungen erfolgen geman § 56 VgV.
Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 17/08/2026 08:01:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: Landkreis Potsdam-Mittelmark, Papendorfer Weg 1, 14806 Bad Belzig

Informations complémentaires: Bieter und deren Bevollmachtigte sind bei der
Angebotsoffnung nicht zugelassen.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Pas encore
connu

Conditions relatives a I'exécution du contrat: Mit dem Angebot sind vorzulegen: - Vereinbarung
zur Einhaltung der Mindestanforderungen nach dem Brandenburgischen Vergabegesetz
(Formular 5.3 EU) - Vereinbarung zwischen dem Bieter / Auftragnehmer / Nachunternehmer /
Verleiher von Arbeitskraften und (ggf. weiteren) Nachunternehmer oder Verleiher zur
Einhaltung der Mindestanforderungen nach dem Brandenburgischen Vergabegesetz
(Formular 5.4 EU) - Sonderformular Russland Embargo - Eigenerklarung Angaben zum Bieter
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Brandenburg
beim Ministerium fur Wirtschaft, Energie, Klimaschutz und Europa
Description des délais d'introduction des procédures de recours: § 134 (2) GWB findet
Anwendung:"15 Kalendertage nach Absendung der Vorabinformation an unterlegene
Bewerber ist der Vertragsschluss moglich. Wird die Vorabinformation nach § 134 (2) GWB per
Fax oder auf elektronischem Wege versendet, verkirzt sich diese Frist auf 10 Kalendertage.
Sie beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber."§ 160 GWB
findet Anwendung. Die Vorschrift lautet auszugsweise: "(1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein.(3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 (2) bleibt unberthrt, 2. VerstofRe
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden; 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
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gerugt werden; 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind."

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Landkreis Potsdam-Mittelmark

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Landkreis Potsdam-
Mittelmark

5.1. Lot: LOT-0003
Titre: Durchfiihrung des Winterdienstes Region Beelitz, Michendorf
Description: Im Rahmen der vertraglich vereinbarten Winterdienstleistungen ist die Einhaltung
der Verkehrssicherungspflicht, welche der Auftraggeber als Eigentimer und Anlieger von
Flachen besitzt, zu gewahrleisten. Alle sich daraus ergebenden Verpflichtungen einschliellich
der Haftpflicht sind durch den Auftragnehmer zu Gbernehmen. Die Winterdienstleistungen
umfassen insbesondere: - Schneeraumung - Glattebeseitigung und Streuarbeiten - Kontroll-
und Bereitschaftsdienst - Dokumentation - Saisonendreinigung
Identifiant interne: 3

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90620000 Services de déneigement

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Niemdllerstralie 1
Ville: Bad Belzig
Code postal: 14806
Subdivision pays (NUTS): Potsdam-Mittelmark (DE40E)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: siehe Angaben in den Preisblattern Los 1-5

5.1.3. Durée estimée
Durée: 2 Ans

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: 2 x Verlangerungsoption um jeweils 1 Jahr

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Pas encore connues
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:other-sme# 1. Vergabeunterlagen werden ausschlielich auf der elektronischen
Vergabeplattform (http://www.vergabemarktplatz.brandenburg.de) bereitgestellt. 2. Bieter
mussen zur Erstellung lhres Angebotes die vom Auftraggeber bereitgestellten Formulare
verwenden. Angebote, die diese Vorgaben nicht beachten, kdnnen ausgeschlossen werden.
Zusatzlich geforderte Anlagen sind beizufugen. Ein Verweis auf frihere Bewerbungen
/Angebote ist nicht ausreichend. 3. Die Ubermittlung von Bieterfragen hat ausschlieRlich tber
die Vergabeplattform zu erfolgen. Ausklnfte werden grundsatzlich nur auf solche Fragen
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erteilt, die bis zum 06.08.2026 Uber die Vergabeplattform eingegangen sind. Miandliche, auf
anderem Weg als Uber den Kommunikationsbereich des Vergabemarktplatzes eingehende
oder verspatete Anfragen werden nicht beantwortet. Der AG wird etwaige Informationen (auch
die Formulare) u. Beantwortung von Fragen von Bietern zum Angebot sowie sonstige
Klarstellungen des AG, die das Vergabeverfahren betreffen, Uber den Kommunikationsbereich
des Vergabemarktplatzes zur Verfiigung stellen. Der AG empfiehlt daher allen Bietern, taglich
den Link zum Abruf von aktuellen Informationen u. Klarstellungen des AG sowie Antworten
von Bieteranfragen zum Vergabeverfahren zu nutzen. 4. Mit der Benennung der Referenzen
stimmt der Bieter/BWG der Kontaktaufnahme durch den AG zu den jeweiligen
Referenzgebern zu. 5. Der Auftraggeber weist darauf hin, dass allein der Inhalt der
vorliegenden Bekanntmachung mal3geblich ist, wenn die Bekanntmachung zusatzlich in
weiteren Bekanntmachungsmedien veréffentlicht wird und der Bekanntmachungstext in diesen
zusatzlichen Bekanntmachungen nicht vollstandig, unrichtig oder verandert wiedergegeben
wird. 6. Bieterfragen und deren Beantwortung werden Vertragsbestandteil.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réalisation d’objectifs sociaux
Description: Die Bieter missen im Rahmen Ihres Angebotes die Vereinbarung zur Einhaltung
der Mindestanforderungen nach dem Brandenburgischen Vergabegesetz unterschrieben
einreichen. Damit wird eine faire Vergutung die im Zusammenhang mit der
Leistungserbringung eingesetzten Personen gewahrleistet.
Objectif social promu: Conditions de travail équitables

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Proportion de sous-traitance
Description du critere de sélection: Angabe, welche Teile des Auftrags das Unternehmen unter
Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt (Formular 4.3 EU)

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critere de sélection: Die Angaben zur Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung sind sowohl fir den Bieter als auch flr Unterauftragnehmer/
Eignungsleihegeber in Anlage 2 zum Verfahrensbrief anzugeben. Mindestdeckungssumme: -
2.000.000 EUR fur Personenschaden - 2.000.000 EUR fur Sachschaden - 200.000 EUR flr
Vermdgensschaden

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critere de sélection: Die Angaben zur Eintragung in das Berufsregister des
Bieters sind in Anlage 2 zum Verfahrensbrief aufzufihren. Diese Angaben missen, sofern
vorgesehen fur jeden Unterauftragnehmer und Eignungsleihegeber angegeben werden.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: Die Angaben zur Mitgliedschaft in der
Berufsgenossenschaft des Bieters sind im Formular 3.3 einzutragen. Sofern ein
Unterauftragnehmereinsatz / Eignungsleihe vorgesehen ist, sind die Angaben fiir jeden
geplanten Unterauftragnehmer und Eignungsleihegeber in Anlage 2 zum Verfahrensbrief
anzugeben.

Critére: Références sur des services spécifiés
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Description du critére de sélection: Durch den Bieter sind mindestens drei Referenzen (davon
min. zwei vergleichbar) aus den vergangenen vier Jahren anzugeben. Die Referenzen
mussen eine Vertragslaufzeit von mind. einer Wintersaison sowie einen gleichartigen
Leistungsinhalt (Winterdienst, keine Griinanlagenpflege 0.a.) aufweisen. Als vergleichbar
gelten sie dann, wenn sie mind. folgende Flachenumfange je Los aufweisen: - Los 1: 700 m? -
Los 2: 19.800 m? - Los 3: 8.900 m? - Los 4: 32.000 m? - Los 5: 14.700 m? Der den
Vergabeunterlagen beigefugte Vordruck in Anlage 2 zum Verfahrensbrief ist zwingend zu
verwenden. Kann durch den Bieter die zuvor benannten Referenz nicht erbracht werden, dann
ist durch den Bieter nachvollziehbar darzulegen, wie er die ausgeschriebenen Leistungen
anforderungsgemal erfillen kann.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Monatspauschale Grundleistung
Description: Bewertung der Hohe des Angebotspreis der Monatspauschale Grundleistung
gem. Anlage 1 zum Verfahrensbrief Bewertungsmatrix
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 80
Critere:
Type: Prix
Nom: Tagespauschale Zusatzleistung
Description: Bewertung der Hohe des Angebotspreis der Tagespauschale Zusatzleistung gem.
Anlage 1 zum Verfahrensbrief Bewertungsmatrix
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 15
Critére:
Type: Prix
Nom: Sonderleistung Schneeabtransport
Description: Bewertung der Hohe des Angebotspreis der Sonderleistung Schneeabtransport
gem. Anlage 1 zum Verfahrensbrief Bewertungsmatrix
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 5

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 06/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite
/notice/CXP9Y4BHZ3Z/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/ CXP9Y4BHZ3Z

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9Y4BHZ3Z
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
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Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 17/08/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 69 Jours

Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Die Nachforderungen erfolgen geman § 56 VgV.
Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 17/08/2026 08:01:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: Landkreis Potsdam-Mittelmark, Papendorfer Weg 1, 14806 Bad Belzig

Informations complémentaires: Bieter und deren Bevollmachtigte sind bei der
Angebotsoffnung nicht zugelassen.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Pas encore
connu

Conditions relatives a I'exécution du contrat: Mit dem Angebot sind vorzulegen: - Vereinbarung
zur Einhaltung der Mindestanforderungen nach dem Brandenburgischen Vergabegesetz
(Formular 5.3 EU) - Vereinbarung zwischen dem Bieter / Auftragnehmer / Nachunternehmer /
Verleiher von Arbeitskraften und (ggf. weiteren) Nachunternehmer oder Verleiher zur
Einhaltung der Mindestanforderungen nach dem Brandenburgischen Vergabegesetz
(Formular 5.4 EU) - Sonderformular Russland Embargo - Eigenerklarung Angaben zum Bieter
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Brandenburg
beim Ministerium fur Wirtschaft, Energie, Klimaschutz und Europa
Description des délais d'introduction des procédures de recours: § 134 (2) GWB findet
Anwendung:"15 Kalendertage nach Absendung der Vorabinformation an unterlegene
Bewerber ist der Vertragsschluss moglich. Wird die Vorabinformation nach § 134 (2) GWB per
Fax oder auf elektronischem Wege versendet, verkirzt sich diese Frist auf 10 Kalendertage.
Sie beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber."§ 160 GWB
findet Anwendung. Die Vorschrift lautet auszugsweise: "(1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein.(3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 (2) bleibt unberthrt, 2. Verstofe
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden; 3. Verstdlie gegen
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Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden; 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind."

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Landkreis Potsdam-Mittelmark

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Landkreis Potsdam-
Mittelmark

5.1. Lot: LOT-0004
Titre: Durchfiihrung des Winterdienstes Region Teltow, Kleinmachnow, Stahnsdorf
Description: Im Rahmen der vertraglich vereinbarten Winterdienstleistungen ist die Einhaltung
der Verkehrssicherungspflicht, welche der Auftraggeber als Eigentimer und Anlieger von
Flachen besitzt, zu gewahrleisten. Alle sich daraus ergebenden Verpflichtungen einschliellich
der Haftpflicht sind durch den Auftragnehmer zu Gbernehmen. Die Winterdienstleistungen
umfassen insbesondere: - Schneeraumung - Glattebeseitigung und Streuarbeiten - Kontroll-
und Bereitschaftsdienst - Dokumentation - Saisonendreinigung
Identifiant interne: 4

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90620000 Services de déneigement

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Niemdllerstralie 1
Ville: Bad Belzig
Code postal: 14806
Subdivision pays (NUTS): Potsdam-Mittelmark (DE40E)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: siehe Angaben in den Preisblattern Los 1-5

5.1.3. Durée estimée
Durée: 2 Ans

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: 2 x Verlangerungsoption um jeweils 1 Jahr

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Pas encore connues
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:other-sme# 1. Vergabeunterlagen werden ausschlielich auf der elektronischen
Vergabeplattform (http://www.vergabemarktplatz.brandenburg.de) bereitgestellt. 2. Bieter
mussen zur Erstellung lhres Angebotes die vom Auftraggeber bereitgestellten Formulare
verwenden. Angebote, die diese Vorgaben nicht beachten, kdnnen ausgeschlossen werden.
Zusatzlich geforderte Anlagen sind beizufugen. Ein Verweis auf frihere Bewerbungen
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/Angebote ist nicht ausreichend. 3. Die Ubermittiung von Bieterfragen hat ausschlieRlich tiber
die Vergabeplattform zu erfolgen. Ausklnfte werden grundsatzlich nur auf solche Fragen
erteilt, die bis zum 06.08.2026 Uber die Vergabeplattform eingegangen sind. Miandliche, auf
anderem Weg als Uber den Kommunikationsbereich des Vergabemarktplatzes eingehende
oder verspatete Anfragen werden nicht beantwortet. Der AG wird etwaige Informationen (auch
die Formulare) u. Beantwortung von Fragen von Bietern zum Angebot sowie sonstige
Klarstellungen des AG, die das Vergabeverfahren betreffen, Uber den Kommunikationsbereich
des Vergabemarktplatzes zur Verfiigung stellen. Der AG empfiehlt daher allen Bietern, taglich
den Link zum Abruf von aktuellen Informationen u. Klarstellungen des AG sowie Antworten
von Bieteranfragen zum Vergabeverfahren zu nutzen. 4. Mit der Benennung der Referenzen
stimmt der Bieter/BWG der Kontaktaufnahme durch den AG zu den jeweiligen
Referenzgebern zu. 5. Der Auftraggeber weist darauf hin, dass allein der Inhalt der
vorliegenden Bekanntmachung mal3geblich ist, wenn die Bekanntmachung zusatzlich in
weiteren Bekanntmachungsmedien veréffentlicht wird und der Bekanntmachungstext in diesen
zusatzlichen Bekanntmachungen nicht vollstandig, unrichtig oder verandert wiedergegeben
wird. 6. Bieterfragen und deren Beantwortung werden Vertragsbestandteil.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réalisation d’objectifs sociaux
Description: Die Bieter missen im Rahmen Ihres Angebotes die Vereinbarung zur Einhaltung
der Mindestanforderungen nach dem Brandenburgischen Vergabegesetz unterschrieben
einreichen. Damit wird eine faire Vergutung die im Zusammenhang mit der
Leistungserbringung eingesetzten Personen gewahrleistet.
Objectif social promu: Conditions de travail équitables

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Proportion de sous-traitance
Description du critere de sélection: Angabe, welche Teile des Auftrags das Unternehmen unter
Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt (Formular 4.3 EU)

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critere de sélection: Die Angaben zur Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung sind sowohl fir den Bieter als auch flr Unterauftragnehmer/
Eignungsleihegeber in Anlage 2 zum Verfahrensbrief anzugeben. Mindestdeckungssumme: -
2.000.000 EUR fur Personenschaden - 2.000.000 EUR fur Sachschaden - 200.000 EUR flr
Vermdgensschaden

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critere de sélection: Die Angaben zur Eintragung in das Berufsregister des
Bieters sind in Anlage 2 zum Verfahrensbrief aufzufihren. Diese Angaben missen, sofern
vorgesehen fur jeden Unterauftragnehmer und Eignungsleihegeber angegeben werden.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: Die Angaben zur Mitgliedschaft in der
Berufsgenossenschaft des Bieters sind im Formular 3.3 einzutragen. Sofern ein
Unterauftragnehmereinsatz / Eignungsleihe vorgesehen ist, sind die Angaben fiir jeden
geplanten Unterauftragnehmer und Eignungsleihegeber in Anlage 2 zum Verfahrensbrief
anzugeben.
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Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Durch den Bieter sind mindestens drei Referenzen (davon
min. zwei vergleichbar) aus den vergangenen vier Jahren anzugeben. Die Referenzen
mussen eine Vertragslaufzeit von mind. einer Wintersaison sowie einen gleichartigen
Leistungsinhalt (Winterdienst, keine Grinanlagenpflege 0.a.) aufweisen. Als vergleichbar
gelten sie dann, wenn sie mind. folgende Flachenumfange je Los aufweisen: - Los 1: 700 m? -
Los 2: 19.800 m? - Los 3: 8.900 m? - Los 4: 32.000 m? - Los 5: 14.700 m? Der den
Vergabeunterlagen beigefiigte Vordruck in Anlage 2 zum Verfahrensbrief ist zwingend zu
verwenden. Kann durch den Bieter die zuvor benannten Referenz nicht erbracht werden, dann
ist durch den Bieter nachvollziehbar darzulegen, wie er die ausgeschriebenen Leistungen
anforderungsgemal erfillen kann.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Monatspauschale Grundleistung
Description: Bewertung der Hohe des Angebotspreis der Monatspauschale Grundleistung
gem. Anlage 1 zum Verfahrensbrief Bewertungsmatrix
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 80
Critére:
Type: Prix
Nom: Tagespauschale Zusatzleistung
Description: Bewertung der Hohe des Angebotspreis der Tagespauschale Zusatzleistung gem.
Anlage 1 zum Verfahrensbrief Bewertungsmatrix
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 15
Critere:
Type: Prix
Nom: Sonderleistung Schneeabtransport
Description: Bewertung der Hohe des Angebotspreis der Sonderleistung Schneeabtransport
gem. Anlage 1 zum Verfahrensbrief Bewertungsmatrix
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 5

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 06/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://vergabemarkiplatz.brandenburg.de/VMPSatellite
/notice/ CXP9Y4BHZ3Z/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/ CXP9Y4BHZ3Z

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9Y4BHZ3Z
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
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Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 17/08/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 69 Jours

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Die Nachforderungen erfolgen gemafi § 56 VgV.
Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 17/08/2026 08:01:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: Landkreis Potsdam-Mittelmark, Papendorfer Weg 1, 14806 Bad Belzig

Informations complémentaires: Bieter und deren Bevollmachtigte sind bei der
Angebotsoffnung nicht zugelassen.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Pas encore
connu

Conditions relatives a I'exécution du contrat: Mit dem Angebot sind vorzulegen: - Vereinbarung
zur Einhaltung der Mindestanforderungen nach dem Brandenburgischen Vergabegesetz
(Formular 5.3 EU) - Vereinbarung zwischen dem Bieter / Auftragnehmer / Nachunternehmer /
Verleiher von Arbeitskraften und (ggf. weiteren) Nachunternehmer oder Verleiher zur
Einhaltung der Mindestanforderungen nach dem Brandenburgischen Vergabegesetz
(Formular 5.4 EU) - Sonderformular Russland Embargo - Eigenerklarung Angaben zum Bieter
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Brandenburg
beim Ministerium fur Wirtschaft, Energie, Klimaschutz und Europa
Description des délais d'introduction des procédures de recours: § 134 (2) GWB findet
Anwendung:"15 Kalendertage nach Absendung der Vorabinformation an unterlegene
Bewerber ist der Vertragsschluss moglich. Wird die Vorabinformation nach § 134 (2) GWB per
Fax oder auf elektronischem Wege versendet, verkurzt sich diese Frist auf 10 Kalendertage.
Sie beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber."§ 160 GWB
findet Anwendung. Die Vorschrift lautet auszugsweise: "(1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein.(3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 (2) bleibt unberuhrt, 2. Verstole
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung oder
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zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gertgt werden; 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden; 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind."

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Landkreis Potsdam-Mittelmark

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Landkreis Potsdam-
Mittelmark

5.1. Lot: LOT-0005
Titre: Durchfihrung des Winterdienstes Region Werder, Grol3 Kreutz
Description: Im Rahmen der vertraglich vereinbarten Winterdienstleistungen ist die Einhaltung
der Verkehrssicherungspflicht, welche der Auftraggeber als Eigentimer und Anlieger von
Flachen besitzt, zu gewahrleisten. Alle sich daraus ergebenden Verpflichtungen einschliellich
der Haftpflicht sind durch den Auftragnehmer zu ibernehmen. Die Winterdienstleistungen
umfassen insbesondere: - Schneerdaumung - Glattebeseitigung und Streuarbeiten - Kontroll-
und Bereitschaftsdienst - Dokumentation - Saisonendreinigung
Identifiant interne: 5

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90620000 Services de déneigement

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Niemollerstralde 1
Ville: Bad Belzig
Code postal: 14806
Subdivision pays (NUTS): Potsdam-Mittelmark (DE40E)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: siehe Angaben in den Preisblattern Los 1-5

5.1.3. Durée estimée
Durée: 2 Ans

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: 2 x Verlangerungsoption um jeweils 1 Jahr

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Pas encore connues
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:other-sme# 1. Vergabeunterlagen werden ausschlieRlich auf der elektronischen
Vergabeplattform (http://www.vergabemarktplatz.brandenburg.de) bereitgestellt. 2. Bieter
mussen zur Erstellung lhres Angebotes die vom Auftraggeber bereitgestellten Formulare
verwenden. Angebote, die diese Vorgaben nicht beachten, kdnnen ausgeschlossen werden.
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Zusatzlich geforderte Anlagen sind beizufiigen. Ein Verweis auf frihere Bewerbungen
/Angebote ist nicht ausreichend. 3. Die Ubermittlung von Bieterfragen hat ausschlieRlich tiber
die Vergabeplattform zu erfolgen. Ausklnfte werden grundsatzlich nur auf solche Fragen
erteilt, die bis zum 06.08.2026 Uber die Vergabeplattform eingegangen sind. Mundliche, auf
anderem Weg als Uber den Kommunikationsbereich des Vergabemarktplatzes eingehende
oder verspatete Anfragen werden nicht beantwortet. Der AG wird etwaige Informationen (auch
die Formulare) u. Beantwortung von Fragen von Bietern zum Angebot sowie sonstige
Klarstellungen des AG, die das Vergabeverfahren betreffen, iber den Kommunikationsbereich
des Vergabemarktplatzes zur Verfugung stellen. Der AG empfiehlt daher allen Bietern, taglich
den Link zum Abruf von aktuellen Informationen u. Klarstellungen des AG sowie Antworten
von Bieteranfragen zum Vergabeverfahren zu nutzen. 4. Mit der Benennung der Referenzen
stimmt der Bieter/BWG der Kontaktaufnahme durch den AG zu den jeweiligen
Referenzgebern zu. 5. Der Auftraggeber weist darauf hin, dass allein der Inhalt der
vorliegenden Bekanntmachung mal3geblich ist, wenn die Bekanntmachung zusatzlich in
weiteren Bekanntmachungsmedien veroffentlicht wird und der Bekanntmachungstext in diesen
zusatzlichen Bekanntmachungen nicht vollstandig, unrichtig oder verandert wiedergegeben
wird. 6. Bieterfragen und deren Beantwortung werden Vertragsbestandteil.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réalisation d’objectifs sociaux
Description: Die Bieter mussen im Rahmen |Ihres Angebotes die Vereinbarung zur Einhaltung
der Mindestanforderungen nach dem Brandenburgischen Vergabegesetz unterschrieben
einreichen. Damit wird eine faire Vergltung die im Zusammenhang mit der
Leistungserbringung eingesetzten Personen gewahrleistet.
Objectif social promu: Conditions de travail équitables

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Proportion de sous-traitance
Description du critére de sélection: Angabe, welche Teile des Auftrags das Unternehmen unter
Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt (Formular 4.3 EU)

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Die Angaben zur Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung sind sowohl fir den Bieter als auch flr Unterauftragnehmer/
Eignungsleihegeber in Anlage 2 zum Verfahrensbrief anzugeben. Mindestdeckungssumme: -
2.000.000 EUR fur Personenschaden - 2.000.000 EUR fur Sachschaden - 200.000 EUR fir
Vermogensschaden

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critere de sélection: Die Angaben zur Eintragung in das Berufsregister des
Bieters sind in Anlage 2 zum Verfahrensbrief aufzufuhren. Diese Angaben mussen, sofern
vorgesehen fur jeden Unterauftragnehmer und Eignungsleihegeber angegeben werden.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: Die Angaben zur Mitgliedschaft in der
Berufsgenossenschaft des Bieters sind im Formular 3.3 einzutragen. Sofern ein
Unterauftragnehmereinsatz / Eignungsleihe vorgesehen ist, sind die Angaben fur jeden
geplanten Unterauftragnehmer und Eignungsleihegeber in Anlage 2 zum Verfahrensbrief
anzugeben.
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Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Durch den Bieter sind mindestens drei Referenzen (davon
min. zwei vergleichbar) aus den vergangenen vier Jahren anzugeben. Die Referenzen
mussen eine Vertragslaufzeit von mind. einer Wintersaison sowie einen gleichartigen
Leistungsinhalt (Winterdienst, keine Griinanlagenpflege 0.a.) aufweisen. Als vergleichbar
gelten sie dann, wenn sie mind. folgende Flachenumfange je Los aufweisen: - Los 1: 700 m? -
Los 2: 19.800 m? - Los 3: 8.900 m? - Los 4: 32.000 m? - Los 5: 14.700 m? Der den
Vergabeunterlagen beigefugte Vordruck in Anlage 2 zum Verfahrensbrief ist zwingend zu
verwenden. Kann durch den Bieter die zuvor benannten Referenz nicht erbracht werden, dann
ist durch den Bieter nachvollziehbar darzulegen, wie er die ausgeschriebenen Leistungen
anforderungsgemal erfillen kann.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Monatspauschale Grundleistung
Description: Bewertung der Hohe des Angebotspreis der Monatspauschale Grundleistung
gem. Anlage 1 zum Verfahrensbrief Bewertungsmatrix
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 80
Critere:
Type: Prix
Nom: Tagespauschale Zusatzleistung
Description: Bewertung der Hohe des Angebotspreis der Tagespauschale Zusatzleistung gem.
Anlage 1 zum Verfahrensbrief Bewertungsmatrix
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 15
Critére:
Type: Prix
Nom: Sonderleistung Schneeabtransport
Description: Bewertung der Hohe des Angebotspreis der Sonderleistung Schneeabtransport
gem. Anlage 1 zum Verfahrensbrief Bewertungsmatrix
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 5

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 06/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite
/notice/CXP9Y4BHZ3Z/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/ CXP9Y4BHZ3Z

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9Y4BHZ3Z
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 17/08/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 69 Jours

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Die Nachforderungen erfolgen gemal § 56 VgV.
Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 17/08/2026 08:01:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: Landkreis Potsdam-Mittelmark, Papendorfer Weg 1, 14806 Bad Belzig

Informations complémentaires: Bieter und deren Bevollmachtigte sind bei der
Angebotsoffnung nicht zugelassen.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Pas encore
connu

Conditions relatives a I'exécution du contrat: Mit dem Angebot sind vorzulegen: - Vereinbarung
zur Einhaltung der Mindestanforderungen nach dem Brandenburgischen Vergabegesetz
(Formular 5.3 EU) - Vereinbarung zwischen dem Bieter / Auftragnehmer / Nachunternehmer /
Verleiher von Arbeitskraften und (ggf. weiteren) Nachunternehmer oder Verleiher zur
Einhaltung der Mindestanforderungen nach dem Brandenburgischen Vergabegesetz
(Formular 5.4 EU) - Sonderformular Russland Embargo - Eigenerklarung Angaben zum Bieter
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Brandenburg
beim Ministerium fur Wirtschaft, Energie, Klimaschutz und Europa
Description des délais d'introduction des procédures de recours: § 134 (2) GWB findet
Anwendung:"15 Kalendertage nach Absendung der Vorabinformation an unterlegene
Bewerber ist der Vertragsschluss moglich. Wird die Vorabinformation nach § 134 (2) GWB per
Fax oder auf elektronischem Wege versendet, verkurzt sich diese Frist auf 10 Kalendertage.
Sie beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber."§ 160 GWB
findet Anwendung. Die Vorschrift lautet auszugsweise: "(1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein.(3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 (2) bleibt unberuhrt, 2. Verstole
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gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gertgt werden; 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden; 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind."

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Landkreis Potsdam-Mittelmark

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Landkreis Potsdam-
Mittelmark

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Landkreis Potsdam-Mittelmark
Numéro d’enregistrement: 12-12992262167655-64
Adresse postale: Niemollerstralde 1
Ville: Bad Belzig
Code postal: 14806
Subdivision pays (NUTS): Potsdam-Mittelmark (DE40E)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabestelle
Adresse électronique: vergabestelle@potsdam-mittelmark.de
Téléphone: +49 33841910
Télécopieur: +49 3384191450
Adresse internet: https://www.potsdam-mittelmark.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft,
Energie, Klimaschutz und Europa
Numéro d’enregistrement: t:03318661719
Adresse postale: Heinrich-Mann-Allee 107
Ville: Potsdam
Code postal: 14473
Subdivision pays (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@mweke.brandenburg.de
Téléphone: +49 331866-1610
Télécopieur: +49 331866-1652
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
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Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)

Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83

Ville: Bonn

Code postal: 53119

Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: a209fb13-3390-42b6-bfd3-19¢c281e1f31d - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 13/07/2026 18:08:01 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 487305-2026

Numéro de publication au JO S: 134/2026

Date de publication: 15/07/2026
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